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JUMO DICON touch

Regulador de 2 canales de proceso y de programa

con videoregistrador y pantalla tactil

Descripcion breve

El aparato DICON es un regulador de proceso y programable universal de dos canales que dis-
pone de una brillante pantalla y se opera intuitivamente mediante una pantalla tactil.

Los dos canales de regulacion disponen del acreditado algoritmo de regulaciéon JUMO con dos
posibles variantes de optimizacion. Estas permiten una puesta en marcha sencilla y muy preci-
sa. Esto también hace posible una regulacion multizonal, regulaciones en cascada u otras ta-
reas complejas de regulacion.

El siguiente esquema de conexion nos muestra las multiples posibilidades del concepto modular
del hardware. 4 entradas analdgicas universales y hasta 8 entradas externas pueden registrar
con gran precision diferentes valores fisicos de medicién . El accionamiento de los actores se
puede realizar mediante diferentes variantes de salida analdgicas o digitales directamente en el
aparato. Salidas digitales externas permiten la ampliacién de la mismas. La comunicacién con
sistemas superiores se realiza mediante interfaces como Modbus (master/slave), PROFIBUS o
ethernet con servidor web.

Para un seguro manejo del proceso, el aparato dispone de una gestién de usuario protegida por
contrasefia con autorizaciones de acceso a distintos niveles u érdenes de control. De forma pre-
confeccionada estan a disposicion mascaras de pantalla para regulador, transmisor del progra-
ma, registro y graficos de resumen. Con ayuda del software de configuracién se puede crear un
grafico individual del proceso. Mediante el extracodigo de registro, otros importantes valores de
proceso analégicos y digitales pueden ser memorizados o ser visualizados graficamente sin ma-
nipulacion y ser exportados al PC por interfaz o stick USB.

El software de configuracion permite de forma sencilla programar el regulador del proceso, des-
cribir relaciones matematicas o légicas o crear linealizaciones especificas del cliente. Ademas
se incluyen otras herramientas para simular sefiales externas o tramos de regulacién o regis-
trarlos por la duracién de la puesta en marcha.

Un amplio concepto de alarmas y valores limite asi como una gestion flexible de las sefales di-
gitales completan este equipo "todo en uno".

Esquema de conexion en bloque
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Autorizaciones/certificaciones (ver datos técnicos)
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Particularidades

« Pantalla brillante a color 3,5 pulgadas,

con 320 x 240 pixels y 256 colores

+ Confortable introduccién y control del pro-
grama

* Interfaces: USB Host, USB Device, Modbus
Master/Slave, PROFIBUS-DP, Ethernet

« Videoregistrador integrado con almacena-

miento de datos a pruebas de manipulacion
(extracédigo)

« Representacion individual de los graficos

de proceso con campos de introduccion
configurables

» Funciones matematicas y Idgicas
» Flexibilidad mediante hardware modular

» Gestion de usuario protegida por contrase-

fia visualizacion de los valores analdgicos
con 5 cifras

« Nivel individual de operario
« Monitorizacién del circuito y grado de regu-

lacion

« Temporizador integrado y servicio de reloj

programador y contador de horas de funcio-
namiento

« Servidor Web para visualizacién online me-

diante webbrowser
* Envios de alarmas por E-mail

» Tipo de proteccion IP66
« AMS2750/CQI-9 certificado de calibrado
« cUL, GL, DIN EN14597 autorizacion

solicitada
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Descripcion

Tipos de reguladores

El regulador se puede configurar como regu-
lador de dos estados, tres estados, tres esta-
dos modulante o continuo con regulador de
posicién integrado. La duracion del ciclo es de
150 ms.

Juegos del parametros

Por cada regulador se pueden asignar 4 jue-
gos de parametros. Cada juego de parame-
tros dispone de 15 parametros. Las
estructuras de regulacion P, I, PD, PI, PID son
ajustables.

Auto-optimizacion

La auto-optimizacion permite también a un
usuario sin conocimientos técnicos de regula-
cion el ajuste del regulador al tramo de regu-
lacién. Con ello se evalua la reaccion del
tramo de regulacion sobre modificaciones en
la magnitud de ajuste. Se dispone de dos dife-
rentes procedimientos de optimizaciéon. Como
método estandar el regulador esta preajusta-
do con el método de oscilacion.

Nivel de usuario

En este nivel se pueden agrupar libremente
hasta 25 parametros del nivel de configura-
cion o del nivel de parametros que p.ej. se mo-
difiquen frecuentemente o que deban ser
accesibles al personal de servicio (consultar
gestion de usuarios)

Gestidn de usuarios

Una gestion de usuarios protegida con contra-
sefia garantiza un control de proceso seguro.
Esta funcion ofrece una adjudicacion indivi-
dual de permisos para 4 usuarios para el ac-
ceso a diferentes niveles y ordenes de control.

Valores nominales

Para cada canal de regulacion se pueden fijar
hasta 4 valores nominales. La conmutacion de
los valores nominales se controla mediante 2
sefales digitales de codificacion binaria. Los
valores nominales para ambos reguladores
también pueden ser asignados como valor no-
minal externo mediante una entrada analdgi-
ca adicional o un interfaz.

Regulador de programa (extraco-
digo)

Con el regulador de programa se pueden pro-
gramar 10 programas con 50 secciones. A
cada programa se le puede asignar un nom-
bre de programa y un icono.

En cada seccién de programa se pueden asig-
nar 2 valores nominales, tiempo de duracion
de la seccion, contactos de control, bandas de
tolerancia, ciclos y juego de parametros.

La monitorizacién de la banda de tolerancia
controlada el valor real en un campo de ajuste
en torno al valor consigna. La sefal de salida
de la monitorizacién de la banda de tolerancia
puede ser utilizada también para p.ej. de tener
el programa.
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Funcion de rampa

La funcién de rampa permite una modificacion
continua del valor nominal en cada canal de
regulacion hasta alcanzar el valor final de
rampa (especificacion del valor nominal). Al
conectar a la red se inicia la rampa en el valor
real actual. La pendiente de la rampa se fija
mediante diferentes gradientes para una ram-
pa ascendente o descendiente. La rampa se
inicia en el momento del cambio de valor no-
minal o de forma sincronizada con una sefial
digital. La funcién de rampa se opera median-
te sefiales digitales o en el nivel de funciones.

Monitorizacion del valor limite

Se dispone de 16 controles de valores limite,
cada uno con 8 funciones seleccionables de
alarma AF1...AF8. El valor limite puede ajus-
tarse de forma fija o en funcién de otra magni-
tud (valor nominal).

Mediante parametros adicionales como posi-
cién y valor de la diferencia de conmutacion,
retardo de conexion/desconexion, funcion de
pasaje, tipo de acuse de recibo y supresién de
la alarma de arranque se pueden realizar nu-
merosas funciones. La supresion de la alarma
de arranque puede evitar p.ej. el disparo de la
monitorizacién del valor limite durante la fase
de arranque de un proceso.

Funcion matematica y légica (ex-
tracodigo)

El médulo matematico y légico permite la vin-
culacion de sefiales analdgicas y/o digitales.
Para las férmulas matematicas se dispone de
los operadores +, -, *, /, SQRT(), MIN(),
MAX(), SIN(), COS(), TAN(), **, EXP(), ABS(),
INT(), FRC(), LOG(), LN(), humedad y valor
medio mévilo |, &, |, » ademas de (y ).
Diferencia, relacion y humedad también se
pueden configurar en el aparato sin extracddi-
go.

Entradas analégicas

Las max. 4 entradas analdgicas son entradas
universales de medicién para termoresisten-
cias, termopares, resistencia (transmisor de
resistencia a distancia, potenciémetro) y se-
Aales normalizadas (corriente, tension). Estan
memorizadas las linealizaciones para mas de
20 transmisores de medicion habituales. Se
puede realizar una correccion del valor de me-
dicién (offset) o un ajuste fino para la compen-
sacion de desviaciones especificas de planta.
A través de la monitorizacién del circuito de
medicion se pueden reconocer — indepen-
dientemente del tipo de transmisor de valores
de medicién — el exceso o defecto del campo
de medicion, la rotura y el cortocircuito de la
sonda o capilar, de tal forma que en caso de
averia se ejecuta un estado de funcionamien-
to seguro (configurable).

especifica del cliente
Linealizacion

Adicionalmente es posible una linealizacion
especifica del cliente. La programacion se
realiza con ayuda de un programa de setup
mediante una tabla con 40 parejas de valores

0 un polinomio de funcién de 4° grado como
férmula.

Salidas analogicas

En el aparato se pueden ejecutar hasta 5 sali-
das analdgicas. Se pueden utilizar p.ej. como
salidas de regulador para salida del valor no-
minal, para la salida de resultados de formulas
matematicas o como salida del valor real. Las
sefiales son libremente escalables.

Entradas digitales

Las sefales de las 7 entradas digitales de se-
rie (contactos libres de potencial) permiten
disparar diversas funciones internas, p.ej. la
conmutacion del juego de parametros, el inicio
de la auto-optimizacién o el acuse de recibo
en la monitorizacion de un valor limite.

Salidas digitales

En el instrumento se pueden ejecutar hasta 12
salidas digitales (ver diagrama de conexion).
Se pueden utilizar p.ej. como salidas de regu-
lador, sefales en la monitorizacion de valores
limite, resultados de combinaciones logicas o
para sefiales de transmisor de programa etc.

Entradas externas

Mediante interfaz se pueden afiadir 8 entra-
das analégicas externas y 8 entradas digitales
externas. Para las entradas analdgicas exter-
nas se pueden ajustar la unidad, los limites de
los campos y las alarmas.

Temporizador

De forma estandar se dispone de 2 funciones
de temporizador. Estas se pueden utilizar
como temporizador relativo o reloj programa-
dor semanal (acoplado al reloj de tiempo real)

Senales digitales de control

Se dispone de 8 sefales de control binarias
con diversas funciones (combinacion O, com-
binaciéon CDC, retardo, inversion). Los resulta-
dos estan igualmente disponibles para el
control de funciones internas o para su emi-
sion en las salidas digitales.

Servidor web (visualizacion onli-
ne)

Esta funcién esta disponible con el montaje
del interfaz Ethernet en la ranura opcional de
insercion COM2. Todas las representaciones
en el anillo de control del dispositivo se pue-
den acceder de forma automatica sin necesi-
dad de configuracion.

Envios de alarmas por E-mail

Para lanzar una alarma se puede enviar un
email a hasta tres direcciones simultanea-
mente.

Se pueden configurar hasta 5 textos de alar-
ma; el envio se controla a través de sefiales
digitales. Para ello se dispone de 5 textos de
alarma diferentes acoplados a determinadas
sefiales digitales del aparato.
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Funcién de registro (extracédigo)

Se pueden registrar 4 canales analdgicos y 3
digitales. Se representan en forma de una im-
presora matricial con sello horario. El grafico
del registrador esta siempre presente. La fun-
cién de historia asi como la lectura de los da-
tos de registro a través de PPC, PCA solo es
posible con el extracodigo 213 funcién de re-
gistro.
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Programa setup

Con el programa de Setup de PC se puede
configurar y parametrizar el JUMO AQUIS
touch P de forma confortable. De esta forma
se pueden crear, evitar y transmitir al regula-
dor sets de datos, y ser leidos desde alli. Los
datos se pueden almacenar e imprimir. El pro-
grama de setup soporta varios idiomas, entre
ellos aleman, inglés y francés.

Grupo de relees externo ER8 (ac-
cesorio)

El equipo se puede ampliar con 8 salidas de
relee o digitales en cada uno de dos grupos de
relees externos ER8 (12 V/20 mA). El control
se realiza a través de un interfaz RS422/
RS485. Se necesita el programa de setup
para la configuraciéon del ER8 montado sobre
riel. Se pueden conectar dos ER8.

2014-09-01/00607037
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Concepto de indicacion y manejo

El DICON Touch no incorpora elementos de manejo ya que se opera a través de una pantalla tactil resistiva, reaccionando a la presion de los

dedos o de los lapices con punta redondeada comunes en comercios especializados.
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Parametros de regulador

En la tabla se detallan los parametros y su significado. Segun el tipo de regulador ajustado algunos parametros se omiten o carecen de significado.
Reguladores de tres estados poseen 2 estructuras de regulacién que se pueden parametrizar de forma diferente para "calentar" o "refrigerar".
Para cada uno de lo dos canales de regulacién se pueden gestionar 4 juegos de parametros.

de relé Tk2

Parametro Campo de valo- | de fabrica Significado

res

Campo proporcional Xp1 0 ... 9999 Digit 0 Digit Tamafrio del campo proporcional

Campo proprocional Xp2 0 ... 9999 Digit 0 Digit iCon 0 la estructura de regulacion no es efectival
En un regulador continuo Xp1y Xp2 deben ser > 0.

Tiempo de accién derivada 0...9999s 80s Influye sobre la parte diferencial de la sefal de salida del regulador

Tv1

Tiempo de accion derivada 0...9999 s 80s

Tv2

Tiempo de restitucion Tn1 0...9999 s 350 s Influye sobre la parte integral de la sefial de salida del regulador

Tiempo de restitucion Tn2 0...9999 s 350 s

Duracion del periodo de con- | 0...999,9 s 20,0 s En caso de una salida conmutante, se deberia seleccionar la duracion

mutacion Cy1 del periodo de conmutacién de tal manera, que, por una parte, el sumi-

Duracion del periodo de con- |0 ...999,9 s 20,0 s nistro de energia para el proceso sea casi continuo y, por otra, los ele-

mutacién Cy2 mentos de conmutacién no se vean sobrecargados.

Distancia de contactos Xsh 0 ... 999,9 Digit 0,0 Digit Distancia entre los dos contactos de regulacion en reguladores de tres
estados, reguladores de tres estados modulante y reguladores conti-
nuos con regulador de posicion integrado.

Diferencia de conmutacion 0 ... 999,9 Digit 1,0 Digit Histéresis con regulador conmutante con un campo proporcional = 0.

Xd1

Diferencia de conmutacion 0 ... 999,9 Digit 1,0 Digit

Xd2

Tiempo de funcionamiento del |5 ... 3000 s 60 s Campo de tiempo de funcionamiento consumido de la valvula de regu-

elemento de regulacion TT lacion en reguladores de tres estados modulante

Punto de trabajo YO -100 ... +100 % 0 % Grado de regulacién en reguladores Py PD (con x =w esy =Y0)

Limitacién de la razén de 0...100 % 100 % Grado maximo de regulacion

regulacion Y1

Limitacién de la razén de -100 ... +100 % -100 % Grado minimo de regulacion

regulacion Y2

Duracién minima de conexion | 0,00 ... 60,00 s 0,000 s Limitacion de la frecuencia de conmutacion en salidas conmutadas.

de relé Tk1

Duracion minima de conexion | 0,00 ... 60,00 s 0,000 s

2014-09-01/00607037
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Datos Técnicos

Entradas analégicas
Generalidades

Cantidad de serie

2 entradas analégicas universales

Cantidad opcional

2 entradas analégicas universales adicionales en pletinas opcionales

Convertidor A/D

Resolucién dinamica hasta 16 Bit ( para todos los tipos de entrada)

Separacioén galvanica

Consultar capitulo sobre separacion galvanica.

Termopares
Denominacion Norma Campo de medicién Precision de la medi- Influencia de tempera-
cion? tura entorno
Influencia de la tempera-
tura
Fe-CuNi “L” DIN 43 710 -200 ... +900 °C <0,25 % <100 ppm/K
Fe-CuNi “J” DIN EN 60584 -200 ... +1200 °C <0,25 % <100 ppm/K
Cu-CuNi “U” DIN 43 710 -200 ... +600 °C <0,25 % <100 ppm/K
Cu-CuNi “T” DIN EN 60584 -200 ... +400 °C <0,25 % <100 ppm/K
NiCr-Ni “K” DIN EN 60584 -200 ... +1372°C <0,25 %P <100 ppm/K
NiCr-CuNi “E” DIN EN 60584 -200 ... +1000 °C <0,25 % <100 ppm/K
NiCrSi-NiSi “N” DIN EN 60584 -100 ... +1300 °C <0,25 % <100 ppm/K
Pt10Rh-Pt “S” DIN EN 60584 -50 ... 1768 °C <0,25 %° <100 ppm/K
Pt13Rh-Pt “R” DIN EN 60584
Pt30Rh-Pt6Rh “B” DIN EN 60584 0..1820°C <0,25 % <100 ppm/K
Pt40Rh-Pt20Rh ASTM E1751M-09 |0... 1888 °C <0,25 %° <100 ppm/K
Ir40Rh-Ir ASTM E1751M-09 |0..2110°C <0,25 % <100 ppm/K
W5Re-W26Re “C” ASTM E230M-11 0..2315°C <0,25 % <100 ppm/K
W3Re-W25Re “D” ASTM E1751M-09 |0...2315°C <0,25 % <100 ppm/K
Chromel-Copel GOST R 8.585-2001 |-200 ... +800 °C <0,25 % <100 ppm/K
Chromel-Alumel (wie NiCr-Ni “K”) GOST R 8.585-2001 |-200 ... +1372 °C <0,25 % <100 ppm/K
Fe-CuNi ,L“ GOST R 8.585-2001 |-200 ... +800 °C <0,25 % <100 ppm/K

Margen minimo de medicion

Tipo L, J, U, T, K, E, N, Chromel-Alumel, PL II; 100 K
Tipo S, R, B, D, C, W3Re/W26Re, Cromel-Copel: 500 K

Principio/final del margen de
medicion

libremente programable dentro de los limites en pasos de 0,1-K

Punto de comparacion

GOSTR

Pt100 interno, termostato constante o sonda externa de temperatura

Precision en punto de comparacion (interno)

+1 K

Temperatura en punto de comparacion (externo)

0 ... +100 °C ajustable

Ciclo de exploracion

Regulador 1(2): 150 ms en total

Filtro de entrada

Filtro digital 2° grado; constante de filtrado ajustable de 0 ... 100 s

Particularidades

también programable en °F

o o o T o
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Los datos de precision se refieren al campo maximo de medicion. En volimenes de medicion mas pequefios se reduce la precision de la linealizacion.
Las especificaciones de precision estan garantizadas sélo desde -150 °.

Las especificaciones de precision estan garantizadas sélo desde 0°C.

Las especificaciones de precision estan garantizadas sélo desde 300°C.

Las especificaciones de precision estan garantizadas sélo desde 600°C.
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Termoresistencia

Denominacién Norma Campo de medicién Precision de la medi- Influencia de tempera-
cion? tura entorno
Influencia de la tempera-
tura
Pt50 DIN EN 60751 -200 ... +850 °C <0,05 % <50 ppm/K

Conexion a dos hilos
Conexion a tres hilos
Cu50 IEC 60 317 -50 ... +200 °C <0,15 % <50 ppm/K
Conexion a dos hilos
Conexion a tres hilos
Pt100 DIN EN 60751 -200 ... +850 °C <0,05% <50 ppm/K
Conexion a dos hilos
Conexion a tres hilos
Pt500 DIN EN 60751 -200 ... +850 °C <0,1% <50 ppm/K
Conexion a dos hilos
Conexion a tres hilos
Pt1000 DIN EN 60751 -200 ... +850 °C <0,1% <50 ppm/K
Conexion a dos hilos
Conexion a tres hilos
Ni100 DIN 43760 -60 ... +250 °C <0,15 % <50 ppm/K
Conexion a dos hilos
Conexion a tres hilos
Ni1000 DIN 43760 -60 ... +250 °C <0,1% <50 ppm/K
Conexion a dos hilos
Conexion a tres hilos

KTY11-6 -50 ... +150 °C <1% <50 ppm/K
Conexion a dos hilos
Pt50 GOST 6651-99 -200 ... +850 °C <0,05 % <50 ppm/K

Conexion a dos hilos
Conexion a tres hilos
Pt100 GOST 6651-94 -200 ... +850 °C <0,05 % <50 ppm/K
Conexion a dos hilos
Conexion a tres hilos
Cu50 GOST 6651-94 -50 ... +200 °C <0,15 % <50 ppm/K
Conexion a dos hilos
Conexion a tres hilos
Cu100 GOST 6651-94 -50 ... +200 °C <0,15 % <50 ppm/K
Conexion a dos hilos
Conexion a tres hilos

Margen minimo de medicion 15K

Corriente de medicién Pt100 aprox. 250 pA, Pt1000 aprox. 100 pA

Resistencia del cable de sensor max. 10 Q por conducto en conexion a dos y tres hilos

Compensacion de linea No es necesaria en la conexion a tres hilos. En la conexion a dos hilos se puede rea-
lizar una compensacion de circuitos mediante una correccion del valor real a través
del software.

Principio/final del margen de libremente programable dentro de los limites en pasos de 0,1-K

medicion

Ciclo de exploracion Regulador 1(2): 150 ms en total

Filtro de entrada Filtro digital de 2° grado; constante del tiempo de filtrado ajustable de 0 ... 100 s

Particularidades también programable en °F

2 Los datos de precision se refieren al campo maximo de medicion. En volumenes de medicion mas pequefios se reduce la precision de la linealizacion.
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Seinales normalizadas

(JUMO)

Denominacion

Campo de medicién Precision de la medi-

cion? entorno
Influencia de la temperatura
Tensién libremente escalable <0,1% <100 ppm/K
Resistencia de entrada Rg > 500 kQ DC0(2)...10V
Resistencia de entrada Rg > 100 kQ DCO..1V
0...100 mV
Margen minimo de medicion 5mV

Principio/final del margen de medicion

libremente programable dentro de los limites en pasos de 0,01-mV

Corriente (caida de tension < 2 V), libremente escala-
ble

DC 0(4) ... 20 mA <01% <100 ppm/K

Margen minimo de medicion

0,5 mA

Principio/final del margen de medicion

libremente programable dentro de los limites en pasos de 0,01-mA

zar el campo de medicion.

Limtes segun recomendacion NAMUR NE 43 en caso de sobrepasar o no alcan-

Tipo de sefal 2...10 V

("NAMUR High")

Informacion de medicién M 1,9...10,25V 3,8...20,5mA
Informacion sobre fallo A en caso de cortocircuito/no alcanzar el valor de medi- |[<1,8V <3,6 mA

cion ("NAMUR Low")

Informacion sobre fallo A en caso de cortocircuito/sobrepasar el valor de medicién | > 10,5V >21 mA

Ciclo de exploracion

Regulador 1(2): 150 ms en total

Filtro de entrada

Filtro digital 2° grado; constante de filtrado ajustable de 0 ... 10,0 s

Separacién galvanica

consultar Capitulo "Datos eléctricos", Pagina 10 y
Capitulo "Separacion galvanica", Pagina 12

Transmisor a distancia de resistencia

min. 100 Q, max. 10 kQ | < 0,5 %P <100 ppm/K

Tipo de conexién

Transmisor de resistencia a distancia: en conexion a tres hilos

Margen minimo de medicion

60 Q

Resistencia del cable de sensor

max. 10 Q por conducto en conexion a dos y tres hilos

Valores de resistencia

libremente programable dentro de los limites en pasos de 0,1-Q

Ciclo de exploracion

Regulador 1(2): 150 ms en total

Filtro de entrada

Filtro digital 2° grado; constante de filtrado ajustable de 0 ... 100 s

2 Los datos de precision se refieren al campo maximo de medicion. En volimenes de medicién mas pequefios se reduce la precision de la linealizacion.

b | os datos de precision se refieren a la resistencia total (resistencia inicial Ra + resistencia de bucle Rs+ resistencia final Re

Monitorizacion del circuito de medicion

En caso de averia las salidas adoptan estados definidos (configurable)

Transmisor de valores de

Exceso o defecto del Cortocircuito de sonda/

Influencia de temperatura

Tipo de sefal 4 ... 20 mA

Rotura de sondalcapilar

medicion campo de medicion capilar

Termopar se reconoce se reconoce se reconoce
Termoresistencia se reconoce se reconoce se reconoce
Tension

2.10V se reconoce se reconoce se reconoce
0..10V se reconoce no se reconoce no se reconoce
0..1V se reconoce no se reconoce no se reconoce
Corriente

4..20 mA se reconoce se reconoce se reconoce
0...20 mA se reconoce no se reconoce no se reconoce

Transmisor a distancia de resistencia

Se reconoce

Se reconoce

Se reconoce

Entradas digitales

Cantidad de serie

7

Accionamiento

Contacto libre de potencial
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Salidas analégicas
en cada pletina opcional (posible OUT3, 5,7, 9 y OUT11)

1 salida analdgica (configurable) Resistencia de carga R| ¢t | Precision Influencia de la tempera-
Resolucién convertidor A/D 12 Bit tura entorno
Tensién DC 0(2) ... 10 V > 500 Q 10,25 % +100 ppm/K
Corriente DC 0(4) ... 20 mA <500 Q 10,25 % +100 ppm/K

Salidas digitales

de serie
2 salidas de relee (conmutador)
Potencia de conmutacion 3 A con AC 250 V, carga resisitiva
Ciclo de vida del contacto 150.000 conmutaciones con carga nominal

por cada pletina opcional

1 salida de relee (conmutador)

Potencia de conmutacién 3 A con AC 250 V, carga resisitiva
Ciclo de vida del contacto 150.000 conmutaciones con carga nominal
2 salidas de relee (cierre)?
Potencia de conmutacion 3 A con AC 250 V, carga resisitiva
Ciclo de vida del contacto 150.000 conmutaciones con carga nominal
1 relee semiconductor, 2 relees semiconductores para
actuadores de motor 1 A con AC 230V, carga resisitiva
Potencia de conmutacion Varistor
circuito de proteccion
1 salida légica DC 0/22 V, max. 30 mA (resistente a cortocircuito)
(alimentacion de tension para convertidor de medicion)
2 salidas logicas DC 0/12 V max. 20 mA (resistente a cortocircuito,sin separacién galvanica)
2 relees PhotoMOS®" DC 50 V, max. 200 mA, (con separacion galvanica, no resistente a cortocircuito)

AC 35V, max. 200 mA, (con separacion galvanica, no resistente a cortocircuito)

2 No esta permitida una combinacion de tension de red con circuitos de proteccion de baja tensién en una opcion de 2 cierres .
b PhotoMOS es una marca registrada de Panasonic Corporation.

Reguladores

Tipos de reguladores Regulados de dos estados, tres estados y tres estados modulante
Regulador continuo, inverso/directo, regulador continuo con regulador de poscion
integrado

Estructuras de regulador P/PD/PI/PID

Ratio de exploracion 150 ms

Juegos del pardmetros 4 juegos de parametros por regulador

Pantalla

Resolucién, tamafo 320 x 240 pixel, 3,5”

Tipo, cantidad de colores Pantalla TFT, 256 colores

Ajuste de brillo en el aparato

Manejo del aparato mediante pantalla tactil resistiva

Protector de pantalla mediante tiempo de espera o sefial de control

Vida util del display 50 000 h
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Datos eléctricos

Tension de alimentacion
Conexion
Tension

parte trasera con borne roscado
AC/DC 20 ... 30V, 48 ... 63 Hz oder AC 110 ... 240 V +10/-15 %, 48 ... 63 Hz

Consumo de potencia

con tensién de alimentacion 230V: max. 38,1 VA / 11,5W
con tension de alimentacion 24V: max. 21,9 VA / 11,5W

Entradas y salidas
Conexion
seccién de conductor

pate trasera con bornes roscados
max. 2,5 mm?Z, cable o conductor con virola de cable

Seguridad eléctrica

segun DIN EN 61010-1
categoria de sobretension lll, grado de contaminacion 2

Compatibilidad electromagnética
Emision de interferencias
Resistencia a las interferencias

segun DIN EN 61326-1
clase A - sol para uso industrial
requistos industriales

Memoria de datos de registro

Con una grabacién de :
4 sefales analdgicas
3 sefales digitales

Ratio de memoria Intervalo de grabacién

1s aprox. 44 dias

5s aprox. 220 dias

10s aprox. 441 dias

60 s aprox. 2646 dias (7 afios 91 dias)

Influencias del medio ambiente

Campo de temperatura entorno/almacenaje

-5...+565°C/-30 ... +70 °C

Resistencia climatica

Humedad 3K3 (DIN EN 60721-3-3) con campo de temperatura ampliado,
humedad rel. < 95 % de media anual sin rocio

Carcasa

Tipo de carcasa

Marco de plastico en carcasa de tubo de chapa

Medida frontal

96 mm x 96 mm

Recorte panel

92*08 mm x 92498 mm segun DIN IEC 61554

Montaje encastrado

Distancias de los recortes de panel horizontal min. 35 mm y vertical min. 80 mm

Grosor de panel

max. 5 mm

Profundidad de montaje

max. 130 mm

Sujecién

4 elementos de sujecion

Posicion de uso

(teniendo en cuenta el angulo de visualizacion de la
pantalla TFT)

cualquiera
horizontal +65°, vertical +40 ... -65°

Tipo de proteccion

Frontal IP66, trasero IP20, segun DIN EN 60529

Peso (equipamiento completo)

aprox. 1000 g

Autorizaciones/certificaciones

Marca de verifica- Entidad acreditadora Certificado/niumero de | Base de comprobacién | valido para

cion certificaciéon

GL - Hardware Germanischer Lloyd 11 172-14 HH Environmental Category C | excepto los médulos

GL - Software EMC 1 designados para ranuras
opcionales consultar datos
de pedido

cULus Underwriters Laboratories autorizacion solicitada UL 61010-1 todos los modulos

GOST autorizacion solicitada todos los moédulos
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Elementos de conexion

(8) ©) (14)
_— (7
(13) (7
(15) (6)
(1
o (5)
@)
(3) (4)
(10) (11) (12)
(1) Entrada analdgica IN8 (2) Entrada analdgica IN9
3) Ranura opcional de insercion entrada analdgica IN10 (4) Ranura opcional de inserciéon entrada analdgica IN11
(5) Tension de alimentacién (6) Salida de relee OUT2
AC 240V +10/-15 %, 48 ... 63 Hz, max. 38,1 VA
AC/DC 20 ...30V, 48 ... 63 Hz,
max. 21,9 VA/ 11,5 W
(7) Salida de relee OUT1 (8) Ranura opcional de insercion salidas OUT3/4
(9) Ranura opcional de insercion salidas OUT5/6 (10) Ranura opcional de insercion salidas OUT7/8
(11) Ranura opcional de insercion salidas OUT9/10 (12) Ranura opcional de insercién salidas OUT11/12
(13)  Interfaz RS485 COM1 (14) Ranura opcional de insercion interfaz COM2

(15)  Entradas digitales IN1 ... 7
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Separacién galvanica

Entrada analdgica IN8 > 22 22 <
l—>1 I—>i
AC 30V AC 30V
DC50V DC50V
Entrada analégi > )] ') C
gica In11> U U 1S
la—>l l—>l
AC 30V AC 3600V
DC50V
Entrada digital 1 ) 22 C
: I_HR_‘
Entrada digital 7 _ AC 30V
(contacto libre g DC 50V
de potencial)
)) ¢
. y (€4
Alimentacion | 2_(
de tension > 22 e
AC 240V e AC 3600 V
AC 3600 V
Alimentacién o3
de tension > {4 C
AC/DC 20 ... 30 V e S
AC 3600V
N )) p
usB ? (C h
(Host, Device) e
AC 30V
DC 50V
RS422/485 ) 22 22 C
I—>l l—>l
AC30V AC 3600V
DC50V
3 )) )) p
PROFIBUS ) (( ( ¢
I—>l I—>l
AC 30V AC 30V
DC50V DC50V

2014-09-01/00607037

Salida analégica

Salidas de relee

2 relees semiconductores PhotoMOS®
U,=DC 50V, I,,= 200 mA
U,..=AC35V,I_.=200 mA

2 salidas relee semiconductor

AC 250V, 1A

para el control de actuadores de
motor con giro a izquierda y derecha

2 salidas logicas
DC 0/12 V, max. 20 mA
(resistente a cortocircuito)

1 salida légica
DC 0/22 V, max. 30 mA
(resistente a cortocircuito)

1 salida relee semiconductor
AC250V, 1A

Ethernet
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Esquema de conexion

El esquema de conexién en la hoja técnica proporciona informacién basica sobre las opciones de conexion. Para la conexion eléctrica sélo deben
ser aplicadas las instrucciones o el manual . El conocimiento y correcta aplicacion de las instrucciones y advertencias de seguridad son requisitos
previos para el montaje, la instalacion eléctrica y puesta en marcha asi como para la seguridad durante el funcionamiento.

Entradas analégicas
Entrada IN8, IN9 de serie

Entrada (IN10), (IN11) ampliable en 2 entradas analégicas mediante pletinas opcionales

Telefon: +49 661 6003-727
Telefax: +49 661 6003-508
E-Mail: mail@jumo.net
Internet: www.jumo.net

(JUMO)

Hoja técnica 703571

Conexion (elemento de Simbolo y denominacién de bornes
conexién)
Entrada
Termopar (1) IN8 + 3
(2) IN9
(3) IN10 - 4
; - (4) IN11
Termoresistencia 2
Conexion a dos hilos
9
4
Termoresistencia 2
Conexion a tres hilos \f
9 3
———0
40 4
Tension DC 0(2) ... 10 V + o 1
Ux
4
Tension DCO ... 1V + o 2
Ux
54
Spannung DC 0 ... 100 mV + o 3
Ux
4
Corriente DC 0(4) ... 20 mA 44— o 3
Ix
- 40 4
Potenciémetro de resistencia /WFG - 2
A = Inicio s o 3
E = Final
S = Deslizador A 4

Salidas analdgicas

Salida OUT 3/4 ... 11/12 es ampliable con 1 salida analégica mediante pletinas opcionales

Conexion (elemento de Simbolo y denominacion de bornes
conexion)
Entrada
1 salida analdgica (8) OUT3/4 +——0 1
DC0/2..10 Vo DC 0/4 ... 20 mA (9) OUT5/6 Uy Ix
(configurable) (10) OUT7/8 -————0 2
(11) OUT9/10
(12) OUT11/12
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JUMO GmbH & Co. KG Telefon: +49 661 6003-727

Hausadresse: Moritz-Juchheim-StraBe 1, 36039 Fulda, Germany  Telefax: +49 661 6003-508 J u M
Lieferadresse: MackenrodtstraBe 14, 36039 Fulda, Germany E-Mail:  mail@jumo.net

Postadresse: 36035 Fulda, Germany Internet: www.jumo.net
Hoja técnica 703571 Pagina 14/22

Entradas digitales
Entrada IN1 ... 7 de serie (no ampliable)
Conexion (elemento de Simbolo y denominacion de bornes

conexion)

Entrada
Entrada digital contacto libre de poten- | (15) IN1 ... 7 /—O 3,4,5,6,7,8,9
cial,
de serie o 10
Salidas digitales
OUT1 y OUT2 de serie
El regulador esta equipado de serie con 2 salidas de relee (conmutador)
Conexion (elemento de Simbolo y denominacion de bornes

conexién)

Salida
Salida de relee (conmutador) (6) OUT2 1

(7) OUT1

1]

Salidas OUT 3/4 ... 11/12 ampliables mediante las siguientes pletinas opcionales

Conexion (elemento de Simbolo y denominacion de bornes
conexion)
Salida

1 salida de relee (conmutador) (8) OUT3/4

(9) OUT5/6
(10) OUT7/8
(11) OUT9/10
(12) OUT11/12

1 relée semiconductor

2 salidas de relee (cierre)? 1
( ) NN
L0
cr\op—o
L0

AC230V,1A —

= )
1 salida légica — 5 1
DC 0/22 V max. 30 mA Uy |
(resistente a cortocircuito) XX 2

- o
2 salidas légicas - 5 1
DC 0/12 V max. 20 mA
Uy Iy

(resistente a cortocircuito, 2

. .2 . -——0
sin separacion galvanica)
+———O 3
Uy Ix
—) 4
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Conexion (elemento de Simbolo y denominacion de bornes
conexion)
Salida
2 relees PhotoMOS®" — 0 1
max. DC 50 V, 200 mA +3 j
max. AC 35V, 200 mA 2
(separacion galvanica)
0 3
il
0 4
2 relees semiconductores o1 I 1
AC230V,1A I L1 |
— I |
(para el control de actuadores de - ! i
motor con giro a izquierda y derecha, 02 | i
separacion galvanica) | I
3 1 N
= | !
|
04 | |

2 No esta permitida una combinacion de tension de red con circuitos de proteccion de baja tensién en una opcion de 2 cierres .
b PhotoMOS es una marca registrada de Panasonic Corporation.

Alimentacion de tension (segun placa de identificacion)

AC 230V (DC 24V)
Conexion (elemento de Simbolo y denominacion de bornes
conexion)
Conductor de proteccién PE
PE
PE
Conductor neutro N (L-)
N
Conductor exterior L1(L+) )
L1 L1
i+
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Interfaces
Interfaces USB-Device, USB-Host y COM1 de serie
Conexion (elemento de Simbolo y denominacion de bornes
conexion)
Interfaz USB-Dispositivo (21)
USB-Host (20)
—
COM1 puerto serie RS485 (13) 1 TxD+/RxD+ Datos de emisién/recep-
(separacion galvanica) 2 TxD-/RxD- cion +
Datos de emisién/recep-
cion -
Interfaz COM2 ampliable mediante pletinas opcionales
Conexion (elemento de Simbolo y denominacion de bornes
conexion)
Ethernet (14) 1TX+ Datos de emision +
2 TX- Datos de emision -
3 RX+ Datos de recepcion +
6 RX- Datos de recepcion -
Puerto serie RS422 1 RxD+ Datos de recepcion +
(separacion galvanica) 2 RxD- Datos de recepcion -
3 TxD+ Datos de emision +
4 TxD- Datos de emision -
Puerto serie RS485 3 TxD+/RxD+ Datos de emisién/recep-
(separacion galvanica) 4 TxD-/RxD- cion +
Datos de emisién/recep-
cion -
PROFIBUS-DP 6789 3 RxD/TxD-P (B) Datos de emisién-recep-
555! 5 DGND cion +
Ef!!l@ 6 VP (+5 V) Masa
1:2:|3:4:l 8 RxD/TxD-N (A) Tension de alimentacion
Datos de emisién/recep-
cién -
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Dimensiones

Panel de mando

130,9 - Espesor panel de mando 96
123. 1 22.25_
. D
(@) O
d s 5
, =] o o &
]
o
::._q. ———————
5.5 22..25\:;(
AT ———— )
N 92 +0.8
a C D C ) C D
(S1ED) € D § D C D :‘
( ) ( ) D
al (e— (e— =
_ (— (m— oD o - - V //
— —| § g —— 95 § © —# (22)
[ —) [ —) —D
h| [ c—) — ‘Q [ —) E
u — — —D D %
uiF ————
(20) (21)
(20)  Interfaz USB-Host (21) Interfaz USB-Device para Setup

(22)  Recorte panel

Volumen de suministro

* 1 Regulador en ejecucion segun pedido
* 1 manual de servicio B 703571.0
* 1 junta de panel de mando 4 elementos de sujecion para montaje en panel
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Datos de pedido

(1) Versién basica
703571 JUMO DICON touch - regulador de proceso y de programa de dos canales con interfaz RS 485
(2) Ejecucion
8 Estandar con la configuracién de fabrica
9 Configuracion especifica del cliente (indicaciones en texto legible)

(3) Idiomas de los textos del aparato

01 Aleman

02 Inglés

03 Francés
(4) EntradaIN10

00 sin ocupar

10 Entrada analégica (universal)
(5) Entrada IN11

00 sin ocupar

10 Entrada analdgica (universal)
(6) Salidas OUT 3/4

00 ninguno

11 1 relee (conmutador)

12 2 relees (cierre)

13 1 relee semiconductor 230 V, 1 A

14 1 salida logica DC 0/22 V, max. 30 mA?@

15 2 salidas légicas 0/12 V, 20 mA

16 1 salida analdgica

17 2 relees® PhotoMOS®P

20 2 relees semiconductores 230 V, 1 A para actuadores de motor (ranura de insercion doble:OUT3/4 y OUT7/8)2
(7) Salidas OUT 5/6

00 ninguno

11 1 relee (conmutador)

12 2 relees (cierre)

13 1 relee semiconductor 230 V, 1 A

14 1 salida logica DC 0/22 V, max. 30 mA?@

15 2 salidas légicas 0/12 V, 20 mA

16 1 salida analdgica

17 2 relees PhotoMOS®

20 2 relees semiconductores 230 V, 1 A para actuadores de motor (ranura de insercion doble:OUT5/6 y OUT9/10)?
(8) Salidas OUT7/8 (no disponible con ocupacién con médulo 20 en OUT3/4)

00 ninguno

11 1 relee (conmutador)

12 2 relees (cierre)

13 1 relee semiconductor 230 V, 1 A

14 1 salida logica DC 0/22 V, max. 30 mA?@

15 2 salidas logicas 0/12 V, 20 mA

16 1 salida analdgica

17 2 relees PhotoMOS®
(9) Salidas OUT9/10 (no disponible con ocupaciéon con médulo 20 en OUT5/6)

00 ninguno

11 1 relee (conmutador)

12 2 relees (cierre)

13 1 relee semiconductor 230 V, 1 A

14 1 salida l6gica DC 0/22 V, max. 30 mA?
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15 2 salidas légicas 0/12 V, 20 mA
16 1 salida analdgica
17 2 relees PhotoMOS®
(10) Salidas OUT 11/12
00 ninguno
11 1 relee (conmutador)
12 2 relees (cierre)
13 1 relee semiconductor 230V, 1 A
14 1 salida logica DC 0/22 V, max. 30 mA?
15 2 salidas logicas 0/12 V, 20 mA
16 1 salida analdgica
17 2 relees PhotoMOS®
(11) Tensién de alimentacién
23 AC 110 ... 240 V +10/-15 %, 48 ... 63 Hz
25 AC/DC 20 ...30V, 48 ... 63 HZ?
(12) Interfaz COM2
00 sin ocupar
08 Ethernet
54 RS422/485 Modbus RTU
64 PROFIBUS-DP?
(13) DIN verificado
000 sin autorizacién
056 con autorizaciéon DIN
(14) GL verificado
000 sin autorizacion
062 con autorizacion GL
(15) Extracédigos
000 sin extracodigo
213 Funcion de registro
214 Médulo matematico y légico
223 Regulador de programa
879 AMS2750/CQI-9°

@ Autorizaciéon GL aun no obtenida
b PhotoMOS es una marca registrada de Panasonic Corporation
¢ Para el certificado de calibrado se deben indicar los canales a verificar, indicando el tipo de termopar y los puntos de medicion deseados.

M /@ -6 -@4 (5 -6 () (8 (9 (10) - (1) - (12) / (13) , (14 , (15)

codigodepedido [ 1 |-[ |-[ | [ [ | | ]
Ejemplo de 703571 / X - X - X X - X X X X X - X - X [/ x , X , X
pedido

2 Los extracodigos se listan seguidos separados por una coma
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Accesorios

Articulo Pieza-N°
Grupos modulares para ranuras opcionales de inser-

cién

1 entrada analégica (universal) 00581159
1 salida de relee (conmutador) 00581160
2 salidas de relee (cierre) 00581162
1 salida l6gica DC 0/22 V, max. 30 mA 00581165
2 salidas légicas DC 0/12 V max. 20 mA 00581168
1 relee semiconductor AC 230 V, 1 A 00581164
2 relees semiconductores AC 230 V, 1 A para actuado- 00621574
res de motor

2 relees PhotoMOS®? 00581171
DC 50 V, max. 200 mA,

AC 35V, max. 200 mA

1 salida analdgica (universal) 00581169
Interfaz Ethernet 00581174
Puerto serie RS422/RS485 00581172
Interfaz PROFIBUS-DP 00581173

2 PhotoMOS es una marca registrada de Panasonic Corporation
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Accesorios generales

Articulo Pieza-N°

Editor de programalinicio 00607139
Setup/editor de programa 00606496
JUMO PCA3000/PCC Paquete de software 709701/709702 00431884
Cable USB enchufe A-enchufe Mini-B 3 m 00506252
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